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FUNKSTEUERUNG UND FERNKONTROLLE MIT GSM
SMS PHONE
(cod. 23105162)
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RL1 Relais Ausgang 1 U2 |Benutzer Speicher, herausnehmbar

RL2 |Relais Ausgang 2 CN1 |Verbindungsstuck fur Eingange + Spannungsversorgung
RL3 |Relais Ausgang 3 CN7 |Verbindungsstuck fur Ausgange

RL4 |Relais Ausgang 4 CN8 |Verbindungsstiick Plug-in Spannungsversorgung

U4 | Mikrocontroller SIM | SIM-Karten-Halterung

Die SMS PHONE-Karte erméglicht sowohl die Steuerung tiber Funk als auch die Ubertragung Uber ein GSM-
Netz. Mit diesem System konnen somit samtliche Vorteile der digitalen Technologie in Empfang und
Ubertragung ausgeschopft werden. Das System besteht aus einem GSM Dual-Band Modem mit einer
Geschwindigkeit von 9600 Baud, welches in Verbindung mit der Mikroprozessor-Einheit die Empfangs- und
Ubertragungsdaten und die Benutzerschnittstelle bearbeitet. Die Programmier-Einheit besteht aus einem
Display mit 2 Zeilen, 16 Schriftzeichen und vier Schaltern. Die Ein- und Ausgangs-Schnittstelle besteht aus 4
Wechsel-Relais mit Kontaktverbindung uber das Klemmbrett und 3 optoisolierte Schnittstellen-Eingange
sowie Alarm- und Uberwachungssystem. Ferner verfligt es liber eine Funk-Steuerungs-Einheit mit 433MHz
in Rolling-Code (FunklUbertragung ahnelnd), die durch das System in Betrieb genommen werden kann, falls
die Einheit als Output-Option bei der Programmierung des Befehls fiir die automatisierte Toréffnung gewahit

wird.
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Die Steuerbefehle kdnnen von der Einheit Uber 3 Wege empfangen werden:

—

. Uber die Anruferkennung, (keine Kosten)

2. Mit Hilfe von SMS oder einfachen Steuerbefehlen kann eines der vier Relais oder die eingebaute
Funksteuerung ein- oder ausgeschaltet werden.

3. Durch einen Anruf mit einem handelsiblichen Telefongerat und Eingabe eines Codes Uber die

Telefontasten wird eines der 4 Relais oder der Funk-Sender gesteuert.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER TASTEN

MENU Taste
Auswahl der System- oder Benutzer-Optionen.

+ Taste
Anderung der Optionen im aktiven Untermenti. Bei der Eingabe des Zugangs-Codes
erhoht es die ausgewahlte Ziffer um die richtige Nummer einstellen zu kénnen. Durch die Funktion
Anzeige Benutzer kannim Verzeichnis der nachste Benutzer angezeigt werden.

- Taste
Anderung der ausgewahlten Option wie die Taste “+”. Ahnlich wie bei der Taste +, bei Eingabe des
Zugangs-Codes, verringert es die ausgewahlte Ziffer. Durch die Funktion Anzeige Benutzer kann im
Verzeichnis der vorherige Benutzer angezeigt werden.

OK Taste
Bestatigt den ausgewahlten Befehl.

MENU-STRUKTUR

Die MenU-Struktur ist Uber 2 Ebenen aufgebaut:

Erste Ebene - System-Optionen

Es sind folgende System-Optionen auswahlbar:
Globale Ein- oder Ausschaltung der Funktion SMS Senden Uber ausgefuhrten Steuer-Befehl zur
Anruferkennung aller Benutzer aus dem Verzeichnis.
Globale Ein- oder Ausschaltung der Funktion SMS Senden aufgrund eines Alarms (einer der drei Eingange
IN1, IN2, IN3).
Wiederherstellung Grundeinstellung der Benutzer-Optionen. Die im Verzeichnis eingetragenen Benutzer
werden nicht geldscht.
Eingabe und Speichern eines Nummern-Codes flir den Zugang zu den Fernsteuerungs-Funktionen, die
Uber Telefontasten eines nichtim Verzeichnis aufgefuhrten Benutzers eingegeben werden.
Loschen des Verzeichnisses. Uber diese Funktion werden alle Benutzer geldscht und die
Anfangseinstellung der Benutzer-Optionen wiederhergestellt.

Zweite Ebene - Benutzer-Optionen

Folgende Benutzer-Optionen kdnnen ausgewahlt werden:
Benutzer einlesen: mit Hilfe der Tasten + und - kdnnen die Nummern der Benutzer mit den entsprechenden
Optionen angezeigt werden.
Benutzer speichern: Uber einen Anruf kann innerhalb von 30 Sekunden ein neuer Benutzer eingegeben
werden.
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SPEICHERN NEUER BENUTZER

Gedruckte Taste Display Aktivierte Funktion
D M **Menu**
Systemoption
@ M **Menu™*

Option. benutzer

D OK Lese benutzer
OK(JA) M(NEIN)

@ OK Benut. speichern
OK(JA) M(NEIN)

@ OK Wartet auf anruf
Benut. speichern

Die System-Einheit muss innerhalb von 30 Sekunden angerufen werden, bis der Anruf angenommen wird,
werden folgende Informationen angezeigt:

Anruf...............
......... in ankunft

Nach einigen Sekunden

NNNNNNNNNN
Speicherin adr.##

NNNNNNNNNN steht fir die Nummer des Anrufers und ## ist die Nummer unter welcher sie im Verzeichnis
gespeichert wird.

ANPASSEN DER BENUTZER-EINSTELLUNGEN
Anpassen der Benutzer-Einstellungen zur Ausgangs-Art

Gedriickte Taste Display Aktivierte Funktion
SEA s.r.l.
*GSMCOM vX.X *
M **Menu**
Systemoption
M **Menu™*

Option. benutzer

OK Lese benutzer
OK(JA) M(NEIN)

O O O O

OK Benutzer n. ## TXNN
NNNNNNNNNN
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Gedrickte Taste Display Aktivierte Funktion
D OK Option. benutzer
Einst. output

@ OK Option. benutzer
Ausgang auf TX

O + Option. benutzer bei wiederholtem Betatigen Taste + oder - werden alle
OutaufRelais 1 Moglichkeiten angezeigt, Relais1 > Relais 2 > Relais 3 >

Relais4 > keinAusgang>TX

D OK Option. benutzer Der angezeigte Benutzer wird mit dem Alarm-Eingang Nr.1
....gespeichert!

@ M Option. benutzer

Out auf Relais 1
M solange driicken bis folgende Zeile erscheint

Benutzer n. ## R1NN
Benutz. ohne SMS

Anpassen der Benutzer-Einstellungen auf Eingang 1,2 oder 3

Zuerst in den System-Optionen “Alarm” einschalten und dann im Menu Benutzer-Optionen wie folgt
einschalten:

Gedriickte Taste Display Aktivierte Funktion
SEAs.r.l.
*GSMCOMvX.X*
D M *Menu™*
Systemoption
@ OK Systemoption
SMS senden
O M Systemoption
Alarm senden
D OK Alarm senden
OFF
@ + Alarm senden
ON
D OK Alarm senden
...gespeichert!
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M solange druicken bis folgende Zeilen auf dem Display erscheinen:

O N ONONONUONONG

O

Q

OK

OK

OK

OK

**Menu™*
Systemoption

**Menu**
Option. benutzer

Lese benutzer
OK(JA) M(NEIN)

Benutzern. ##t R1NN
NNNNNNNNNN

Option. benutzer
Einst. output

Option. benutzer
Einst. alarme

Option. benutzer
Alarm OFF

Option. benutzer
Alarm 1 senden

Option. benutzer
....gespeichert!

Benutzern. ## R1N1
Benutz. ohne SMS

Durch aufeinanderfolgendes Dricken der Tasten + oder -
werden folgende Optionen angezeigt, Senden Alarm 2 >
SendenAlarm 3 >Alarm 123 >Alarm OFF

Hinweis: Alarm 123 bedeutet, dass der ausgewéhlte
Benutzerirgendeinen der 3 Alarm-Eingénge angepasst hat.

derangezeigte Benutzerist mitdemAlarm-Eingang Nr. 1
verknupft.

SMS Antwort iiber ausgefiihrten Steuerbefehl.

Zuerstin den System-Optionen und dannim Menl Benutzer-Optionen wie folgt einschalten:

Gedriickte Taste

O

O

OK

OK

Display

SEAs.r.l.
*GSMCOMvX.X*

**Menu**
Systemoption

Systemoption
SMS senden

SMS senden
OFF

Aktivierte Funktion
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M solange drlicken bis folgende Zeilen auf dem Display erscheinen:

OK

OK

OK

ONONONUONONRONONONC
<

OK

ZweiMal M dricken um das Menu zu verlassen

**Menu™*
Systemoption

**Menu™*
Option. benutzer

Lese benutzer
OK(JA) M(NEIN)

Benutzern. ## R1N1
NNNNNNNNNN

Option. benutzer
Einst. output

Option. benutzer
Einst. alarme

Option. benutzer
Einst. SMS

Benutzern. ## R1N1
Benutz. ohne SMS

Benutzern. ## R1N 1
Benutzer mit SMS

Benutzern. #t R1N1
..... gespeichert!

Benutzern. ## R1S1
Benutzer mit SMS

derangezeigte Benutzer ist mit der SMS-Antwort verkniipft

Nach erfolgter Anpassungs-Einstellung gemaf der oben beschriebenen Vorgehensweise werden fur den
ausgewahlten Benutzer folgende Merkmale eingestellt:

Wahrend des Anrufs durch den Benutzer wird durch das System die Erkennung durch Aktivierung des
Steuerbefehls fur das Relais Nr. 1 Gber eine Dauer von 2 Sekunden durchgefuhrt.
Eine SMS-Nachricht Uber den ausgefuhrten Steuerbefehl, zuvor am SIM-Platz 4 der System-Einheit
gespeichert, wird gesendet.
Im Falle, dass am Eingang IN1 ein Schliekontakt entsteht, wird eine Alarm-Nachricht gesendet, die zuvor
am SIM-Platz 1 der System-Einheit gespeichert wurde.
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EINLEGEN DER SIM-KARTE IM GSM-MODUL

1. Mit einem spitzen Stift (z. Bsp. Kuli) auf den 2. Die SIM-Karte im Gehause (2) einfugen, das
Schalter zum Herausschieben des SIM-Gehauses Gehause behutsam in das GSM-Modul eindriicken
dricken und die Anweisungen in Reihenfolge der und den Anweisungen in Reihenfolge der
abgebildeten Pfeile folgen (siehe Abb. 1). abgebildeten Pfeile folgen GSM (siehe Abb. 2).

VERBINDUNG: AUSGANGE

1121314(5/6]7|8[9|10/11|12

N.A. N.C. N.A. N.C. N.A. N.C. N.A. N.C.
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VERBINDUNG: EINGANGE UND SPANNUNGSVERSORGUNG
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12 VDC 500mA
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HINWEIS

Die Installation der elektrischen Anlage und die Betriebsart-Auswahl sind gemal der jeweils geltenden
gesetzlichen Bestimmungen vorzunehmen. Die Strom-Verkabelungen (Motoren, Stromzufuhr) sind von den
Steuer-Verkabelungen (Schalter, Lichtschranken, Funk-Empfanger, etc.) zu trennen. Zur Vermeidung von
Interferenzen, ist es ratsam, zwei getrennte Isolierhilsen zu verwenden.

ERSATZTEILE
Anfragen uber Ersatzteillieferungen bitte an folgende Adresse einreichen:
SEAs.r.l.-Zonalnd.le, 64020 S.ATTO - Teramo -ltalia

EINSATZ
Das Steuergerat SMS PHONE wurde ausschlieRlich fiir die Fernsteuerung und die Ubertragung tiber das
digitale GSM-Netz entwickelt.

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN UND UMWELTVERTRAGLICHKEIT
Das Verpackungsmaterial des Produkts und /oder der Schaltkreise umweltgerecht entsorgen.

LAGERUNG
LAGERTEMPERATUR
Toin Trax Feuchtigkeit, .. Feuchtigkeit .,
-40°C +85°C 5% nicht kondensierend| 90% nicht kondensierend

FUrden Transport des Produkts ausschlie3lich daflir geeignete Transportmittel verwenden.

ENTSORGUNG UND WARTUNG
Die Entsorgung und / oder die Aul3erbetriebsetzung und / oder die Wartung des Steuergerats SMS PHONE
darfausschliel3lich von befahigtem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

GARANTIE

Fir das Steuergerat SMS PHONE wird eine Garantie von 24 Monaten gewahrt. Maligebend flr die
Geltendmachung der Garantieanspruiche ist das auf dem Produkt gekennzeichnete Datum. Die Garantie gilt
jedoch nicht fir Schaden, die auf eine unsachgemaRe Verwendung und jegliche Art von Anderungen oder
unbefugte Eingriffe zurickzufluhren sind.

Die Garantie gilt ausschlielich fur den ursprunglichen Kaufer.

HINWEIS: DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN, DIE DURCH EINE
UNSACHGEMARE, FEHLERHAFTE UND UNGEEIGNETE VERWENDUNG VERURSACHT WURDEN.

Die SEA rdumt sich das Recht ein, ohne Benachrichtigungspflicht, die fiir ihre Produkte und / oder dieses
Handbuch erforderlichen Anderungen oder Varianten durchfiihren zu kébnnen.
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